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HARDY

HARDY vereint modernes Design mit
intelligenten Funktionen — fiir alle, die
mehr von ihrem Sofa erwarten. Mit
wenigen Handgriffen wird es zur per-
sénlichen Wohlftihloase: Verstellbare
Armlehnen passen sich jeder Sitz-
oder Liegeposition an, ob zum Ent-
spannen, Lesen oder fiir den Fern-
sehabend. Das stufenlos aufstellbare
Ruckenkissen lasst sich individuell
anpassen und verwandelt HARDY im
Nu in einen gemutlichen Hochlehner.
Durch die schwenkbare Sitzflache ent-
steht bei Bedarf eine groBziigige
Liegeflache — ideal zum Abschalten,
Kuscheln und Traumen.

HARDY combines modern design with
intelligent functions — for anyone who
expects more from their sofa. In just a
few simple steps, it can be trans-
formed into your own personal oasis of
well-being: adjustable armrests adapt
to any sitting or reclining position,
whether for relaxing, reading, or
watching TV. The continuously adjust-
able back cushion can be customized
to suit your individual needs and
transforms HARDY into a comfortable
high-back chair in no time at all. The
swivel seat creates a generous reclin-
ing surface when needed — ideal for
unwinding, cuddling, and dreaming.
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LEDER KONTRASTNAHT
LEATHER CONTRAST STITCHING

STOFF
FABRIC
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POLSTERUNG LEGER / LOCKER
UPHOLSTERY CASUAL / LOOSE
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BEZUGSKOMBINATION
COVER COMBINATION

MODELLBESCHREIBUNG

= Funktionsarmteile: Verstellung der
Armlehnen Gber fein abgestimmte
Rasterbeschlage

= Stufenlos aufstellbare Ricken fur
Hochlehnkomfort bei gleichzeitig
vergroBerter Sitztiefe

= Ausgewahlte Elemente verfiigen
Uber einen offenen Abschluss mit
Klappfunktion

= Schwenkbare Sitzflache - Durch
manuelles Drehen kann der Sitz zur
Liegeflache umfunktioniert werden

= Optionale, motorische Sitztiefenver-
stellung

MODEL DESCRIPTION

= Functional armrests: Adjustment of
the armrests via finely tuned ratchet
fittings

= Continuously adjustable backrests
for high backrest comfort and
increased seat depth

= Selected elements have an open
finish with a folding function

= Swivel seat - The seat can be
converted into a reclining surface by
turning it manually.

= Optional motorized seat depth
adjustment

mit Schwenksitz with

HH min. 87 / max. 113 HH min. 87 / max. 113
. . * Element auch mit motorischem
TD min. 100 / max. 105 TD min. 100 / max. 145 Sitzvorzug méglich, die Sitztiefe
. . vegroBert sich um 21 cm
ST SD min. 56 / max. 73 ST SD min. 56 / max. 113 * Element also available with motorized
seat extension, increasing the seat
SH SH 42 SH SH 42 depth by 21 cm
EINZELSOFAS EINZELSOFAS* EINZELSOFAS ANBAUELEMENTE*

mit off. Abschluss / Klappfunktion
SINGLE SOFAS

il

SINGLE SOFAS*

mit off. Abschluss / Schwenksitz

SINGLE SOFAS

Armlehne links / rechts
ADD-ON ELEMENTS*

BW 266 /236 /206 BW 259 /229 BW 266 /236 BW 214/184/154
ANBAUELEMENT ANBAUELEMENT LIEGE RECAMIERE
mit off. Abschluss / Klappfunktion mit off. Abschluss / Schwenksitz ~ Armlehne links / rechts mit off. Abschluss / Klappfunktion
ADD-ON ELEMENT ADD-ON ELEMENT RECLINER RECAMIERE
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D 174 TD 234

BW 118 BW 118 BW 113 BW 100
RECAMIERE ANBAUECK ANBAUECK HOCKERBANK HOCKER
mit off. Abschluss / Schwenksitz mit off. Abschluss / Klappfunktion mit off. Abschluss / Schwenksitz STOOL BENCH STOOL
RECAMIERE ADD-ON CORNER ADD-ON CORNER
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TD 234

BW 100

BW 100

TD 234

»+» Anbauelemente kombinierbar / Add-on elements can be combined
»+» Anbauelemente nicht kombinierbar / Add-on elements can not be combined
»+» Anbauelemente nicht kombinierbar / Add-on elements can not be combined

RUCKENABSTANDSHALTER BACK SPACER
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nickel satiniert, pulverbeschichtet struktur schwarz-matt

nickel satined (stainless steel optics) /
metal powder-coated structural black mat

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127

RAHMEN FRAME
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bezogen oder in Massivholz
covered or solid wooden frame

Wildeiche natur, Nussbaum
Wild oak natural, walnut

FUSSE FEET

Metallkufe
Metal runner

nickel satiniert,

pulverbeschichtet struktur schwarz-matt
nickel satined (stainless steel optics) /
metal powder-coated structural black mat

Alle MaBe sind ZirkamaBe in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich MaBanderungen. Alle Riicken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbéanderungen vorbehalten.
All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes.
Koinor Polstermébel GmbH & Co. KG, LandwehrstraBe 14, 96247 Michelau, Stand 01/2026



BALANC

Ein Produkt ist nur so gut, wie seine Grundzuta-
ten. Seit langem setzen wir auf nachwachsende
Rohstoffe, schonenden Umgang mit Ressourcen,
schadstoffarme Materialien und einen fairen Um-
gang mit unseren Handelspartnern, unseren Zulie-
ferern, die zum groBen Teil in unserer Region an-
gesiedelt sind und natirlich mit allen Mitarbeitern.

A product is only as good as its basic ingredients.
For many years, we have been working with renewa-
ble raw materials, using resources carefully, choos-
ing low-emission materials and treating our trading
partners, suppliers, and of course all of our employ-
ees fairly. Most of our partners and suppliers are
located within our region.

»Nachhaltigkeit ist fiir uns keine modische Trenderscheinung.
Es ist die Balance dessen was wir machen und wie wir es machen."

“We don't see sustainability as just a fashionable trend. It is the balance between what we do and how we do it."
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o TRANSPARENTE PRODUKTION
TRANSPARENT PRODUCTION

N MADE IN GERMANY

b o8 : ZERTIFIZIERTE LIEFERANTEN
i STANDIGE UBERPRUFUNG

CERTIFIED SUPPLIERS
ONGOING INSPECTIONS

REGIONAL - KURZE WEGE
SOZIALE VERANTWORTUNG
REGIONAL - SHORT PATHWAYS
SOCIAL RESPONSIBILITY
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